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HOVANYI MARTON

»S01ét volt, mint a Szivarvany moziban”

ADALEKOK HAJNOCZY PETER A PARANCS CIMU REGENYENEK ERTELMEZESEHEZ!

A Mozg6 Vilag 1980. januari szdmaban jelenik meg els6ként Hajnéczy Péter A parancs cimi
kisregénye. A kéziratos fiizetek arrél tantiskodnak, hogy a szerz6 1979. marcius 14-én kezdi
el irni A parancs szovegét, a mar 1978. majus 10-t6l kidolgozas alatt all6 Jézus menyasszonya
kisregénnyel egyes periédusokban parhuzamosan is alkotva. A keletkezéstorténeti adatok
azért érdekesek, mert a két regény publikdlasa a megirashoz képest forditott sorrendben tor-
ténik: a szovegek véglegesitését is eszerint alakitva A parancs utan hét hénappal, 1980. au-
gusztusdban jelenik meg a Mozg6 Vilag hasabjain a Jézus menyasszonya. Miért dontott agy
Hajnéczy, hogy ezt a publikalasi rendet valasztja? A Mozg6 1980-as évfolyama arrél tanus-
kodik, hogy az ugyanebben az évben elnyert Aszui-dij birtokosa szinte korlatlan publikalasi
lehet6séggel birt ennél a lapnal, hiszen a Jézus menyasszonya augusztusi feltlinése utan két
hénappal a novemberi szdmban kilenc révid préza jelenik meg a tollabdl, ebb&l minddssze
kettd olyan iras, amely a b6 félévvel ez utan megjelentetett Jézus menyasszonya kotetbe nem
keriilt be. 1980 decemberében pedig a mai napig sokat hivatkozott kritikai figyelem 6sszpon-
tosul a Mozg6 tematikus Hajndczy-blokkjaban az életmi legijabb allomésaira.z Ily médon
Hajnéczy Péter a Mozg6 1980-as évfolyamanak, tilzas nélkiil, emblematikus szerzéjének ne-
vezhet6, aki valdszintisithetéen megtehette, hogy szovegeinek kiadasi sorrendjét, illetve pon-
tos megjelenési formajat befolyasolja.3 A kortars kritikusok koziil Szegedy-Maszak Mihaly az,
aki felfigyelt a tobb hdnapnyi eltéréssel megjelent A parancs és a Jézus menyasszonya kozotti
kapcsolatok koziil a legfelttinébbre: a masodik vilaghdborus traumaba beledriilé nének és
orvosanak betéttorténetére, amely mind a két regényben megjelenik, igaz, a kifejtettség mér-
téke eltéré (278, 317).4 Amint azt a késébbiekben latni fogjuk, elsGsorban motivikus szinten
a novelldk (pl. Rakaszolds, Kétezer) és akar A parancs, akar a Jézus menyasszonya szovegei
kozott is kimutathatdk kiilonféle kapcsolédasi pontok. Ezeket a belatasokat megeldlegezve,
az els6 lényeges megallapitas ez lehet: az 1980-ban megjelené Mozgé Vilagbeli kozlések
ugyan a publikdlds idépontja alapjan harom kiilonallé egységet alkotnak, 6sszeolvasasuk

1 Jelen tanulmany egy A parancs cim{i regényrél sz616 hosszabb dolgozat elsé fele, illetve a Jézus meny-
asszonya cim{i kotetrdl ir6dé tanulmanygyijtemény részét képezi majd a kés6bbiekben.

2 A kovetkez6 cikkek tartoznak ide: Szegedy-Maszak Mihaly A tovdbblépés nehézségei, Szorényi Laszld
El6képek és vizidk, Erdédy Edit Kiprepardlva, Hekerle Laszlé Atokfold, Alexa Karoly (Re)konstrudlt
(olvasd)naplé.

3 Err6l tantuskodik A véradé cimli megemlékezd kotetben a szerkeszt&ségi szokdsokban jaratos Alexa
Karoly, Reményi J6zsef Tamas nyilatkozatainak tobb megjegyzése is.

4 A primer szovegekre torténd hivatkozaskor a legujabb kiadasat veszem alapul, zaréjelben a gytj-
teményes koétet lapszamait tiintetve fel. Hajnéczy Péter, Osszegytijtott irdsai, szerk. Reményi J6zsef
Tamas, Budapest, 2007, (Osiris Klasszikusok).
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mégis arra utal mar a kortarsak szdmara is, hogy a miivek kapcsolatban allnak egymassal, el-
sésorban a Jézus menyasszonya regényben megjelend utalasok alapjan.

A szovegek publikalasanak sorrendje, amely vélhetéen Hajnéczy tudatos dontését tiikro-
zi a keletkezéstorténet tanusaga szerint, valamint a szovegek egymadsrautaltsaga megel6lege-
zik a mar emlitett utolsé Hajndczy altal el6készitett kotet kiaddsanak a koncepcidjat, amely
tilnyomoérészt a Mozgé Vilag 1980-as publikaciéibdl all 6ssze. Ez az 1981 augusztusaban
megjelend kotet a Jézus menyasszonya regényrdl kapta a cimét és tulajdonképpen az egy év-
vel korabbi kozlési rend képezte a kotet, meglatasom szerint, elvszertien végiggondolt meg-
szerkesztettségét is. Minthogy a kotetben szerepld irasok tematikajukban, motivumrendsze-
riikkben, poétikai-retorikai sajatossagaikban vagy adott esetben szdvegszerien is kapcsoldd-
nak a Jézus menyasszonydhoz, a szerz6 ezt helyezte a kotet végére, kozvetleniil elé A parancs
cimii irasa keriilt, akarcsak a folydiratbeli kozlésrendben, ezt el6zik meg az 1980 novembe-
rében publikalt novellak sorabél nyolcnak a szévegei.> Pontosan kimutathato a kotet kerete-
zésének és szinte ritmikusan ismétl6dé tematikus egységekbe rendez6désének a ténye,
amint erre részben a jelen dolgozat soran is utalni fogunk A parancs kotetbeli szovegekkel
kimutathaté rokonsaganak feltérképezésekor. Tézisem szerint Hajndczy 1980 januarjaban
publikalt regényének értelmezése elsésorban tgy vezethet relevans olvasatokhoz, ha kotet-
beli kontextusaban vizsgaljuk. Magat a Jézus menyasszonya kotetet hol lazabb, hol szorosabb
utalasok teszik alapvetden egyetlen egységként olvashatd, mégis sokszin{i alkotassa. Ebben a
kontextusban tobb, masként nehezen érthet6 momentum is vilagossa valhat, jéllehet, sziik-
ségszerilien mas olvasatot eredményez, mintha mindenféle kontextus nélkiil kozelitenénk
ehhez a regényhez. (Persze, éppen A parancs alland6an énmagén tilmutat6 gesztusainak is
ellentmond bizonyos szempontbdl az, ha kontextus nélkil szeretnénk olvasni a miivet.)

Erre az olvasasmoédbeli prekoncepcidra utal tanulmanyom cime is, amely a kotetben az
utolso elétti és utolso helyen all6 regények nyité képének hasonlésagara utalva koti dssze
a irast. A parancs és a Jézus menyasszonya is sotétbe helyezi szerepldit, amely az utébbiban
mesterséges besotétités eredménye (308), az el6bbiben pedig meginditdja a sziirrealis sotét-
ség uralta orszag leirasanak (272). A szazados els6 cselekedete egy mérlegel6 pillantas a so-
tétségben, ennek eredményeként pedig a narrator hirtelen olyan informacidkat oszt meg az
olvaséval, amelyek éppen a ,fasirt-sotétben” lathatatlanok szabad szemmel, hiszen sem az
o6ltony szabdasa, illetve anyaga, sem pedig a zsebdra szamlapja nem lehet a latészerv szamara
informativ egy ilyen helyzetben. Ezek utan érthetd, hogy az dra kézbevételét kovetGen fény-
gyujtast is kezdeményez6 manualis cselekedetet hajt végre az ezt megel6z6 szellemi tevé-
kenység ellenpontjaként, amit azonban ironikusan ellehetetlenit, hogy a gyufa langja fekete,
igy a cigaretta meggyujtasa nem hoz fényt a sotétségbe. Ebben az idegen orszagban semmi
sem ugy torténik, ahogy torténnie kellene a valésagban. A cigaretta motivuma mintegy cezu-
raként hat egyenl6tlen részre vagja a regény szovegét. A motivum felbukkanasanak (275,
276, 282, 284, 305, 306-307) kontextusa mindig egy elmebeli, szellemi torténést vezet be
vagy zar le a szazados fejében, példaul a kertész-képzés memoritereinek vagy mas emlé-
keknek a felidézése altal. Ez a poétikai eljaras felidézi a kotet nyitdnyaként allo6 Temetés cim{i
elbeszélés sziizséjét, amely az apjara emlékezd és sajatos identitaskeresésérdl gondolkodo

5 A kéz cim{i novella helyén a cenzira altal kordbban nem engedélyezett Oszténzd elem keriil a kotet-
be, ezzel egyiitt szamolhato tehat a kilencbdl nyolcnak az ebbdl a csoportbél szarmazé irasoknak
asora.
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fidnak a torténetét a cigarettazasok mentén szeldeli részekre. A Temetés keretezd parjanak
tekinthet6 Jézus menyasszonya a mozi sotétjében veszi kezdetét, ugyanakkor a ,nagy film ve-
titése” miatt els6ként a fid, A parancs szdzadosahoz hasonldan a latasat hasznalva cselekszik,
amikor nézi a filmet. Ezt egésziti ki a tapintas érzékelése, amely a mellette {il6 né kezének
megfogasaban és simogatdsaban mutatkozik meg. A latast, tapintast kiegésziti a hds belsé
beszédét osszefoglald, idézdjeles mondatok sora, a gondolkodas kifejezjeként. Az érzékelés
sorrendje egyezik a két regény kezdetén. A Jézus menyasszonya azonban a hés szellemi fazi-
sat nem cigarettazassal tori meg, ez a motivum nem is bir olyan jelent6séggel, mint ameny-
nyire A parancs vagy a Temetés szovege kapcsan utaltunk erre. A cigaretta-motivum szoveg-
rendez6 eljarasa itt a vaddszatnak és az azt jelzd 16véseknek a képében jelenik meg (311,
312, 319, 321, 330-331, 336). A vadaszat motivuma ugyanuigy a regény elejétdl a legvégéig
fel-feltiinik, és akar a szerepl6k szélamaban, akar a narrator altal leirt térténések soraban jol
elkiilonithetd valtozast, fordulatot idéz eld, ennyiben tehat a két motivum poétikai funk-
ci6ja azonos a két regényben és a Temetés cimii novellaban is.

Ha a kotet kontextusaban olvassuk A parancsot, kotetbeli helyét minden mas el6tte all6
elbeszéléssel egyiitt ugy is értelmezhetjiik, mint a kdtetkompoziciéba irt, implicit utalast sa-
jatsagos el6készitd, preparatum szerepiikre a Jézus menyasszonya regényhez képest. Mivel
a kotet cimét ado ,Jézus menyasszonya” szokapcsolat enigmatikus kérdésfeltevésként a kotet
minden irasa el6tt all azzal, hogy paratextudlisan f6léjiik rendelt eleme a kdtetnek, egyszerre
vetddik fel az a szempont, hogy egy-egy szoveg, igy A parancs is, milyen mdédon értelmezi
a homalyos kotetcimet, illetve arra is ra kell kérdezni, hogy az egyes irasoknak milyen viszo-
nya van a kotetcim, az intratextudlis kapcsolatok és a kotetzard hely miatt kiemelt szerepet
magaénak tudo Jézus menyasszonya regényével. Ezen a ponton értékelédik fel az a tény, hogy
A parancsot mar a folyoiratbeli publikalaskor is a Jézus menyasszonya ,elé helyezte” Haj-
noczy, amint arra fentebb utaltunk mar. A két regény sorrendje kétszeresen is arra hivta
a befogaddkat, hogy ebben a sorrendben olvassak 6ket. Amint arra Szegedy-Maszak Mihaly is
felhivta a figyelmet, az idGbeli sorrenden til a metszet-torténetként olvashatd vilaghaborus
betétiras explicite is szoros kapcsolatot teremt és feltételez a két mi kdzott, amely kapcsolat
az iménti aproélékosabb vizsgalatok eredményeként tovabb erdsithetd. Mindez azt tamasztja
ala, hogy A parancs mas, a kotetben szerepld, elbeszélésekhez képest tehat kozvetlenebb
el6(készit6)szovege a Jézus menyasszonydnak, dsszevetésiik és egyfajta Hajndczy-diptichon-
ként torténd szemlélésiik ezért lehet a kolcsonds megértés forrasa. Néhany tovabbi példan
keresztiil vegyiik szemiigyre, hogy milyen siiriin fon6dik dssze a regények szovegvilaga és
ezek a kapcsolodasi pontok mennyire meghatarozé jelleggel birnak az 6nallé értelmezési ki-
sérletek szempontjabol.

Az els6 és maig leginkabb mérvado felfejtését A parancs belathatatlanul tagas utalasrend-
szerének Cserjés Katalin végezte el Hajndczyrol irott doktori értekezésében. Itt szerepel el-
s6ként a szakirodalomban tobbek kozott A parancs egyetlen lokalizacios jelének a beazonosi-
tasa is, amely az idegen orszagban allé P. Szathmary Karoly mellszobra alapjan Magyaror-
szagot és azon beliil is Budapestet kinalja fel az olvas6 szamara, minthogy Budan talalhaté
a 19. szazadi irodalmar emlékmiive.6 Valamivel tobb utalast talalunk a jézus menyasszonya
szovegében arra vonatkozdan, hogy ugyanigy Budapesten jatszddik az embervadaszat és
a fit szerelmének a torténete. Ezek koziil azt érdemes megemliteni, amelyik filol6giai tobble-

6 Cserjés Katalin, ,a lebegd orgonagydkér”. Egy Hajndczy - prézakalauz elsé fejezetei, h. n., 2009, 119.
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tet is hordoz magaban, ez pedig ismét a regény elsé mondatiban taldlhat6 Szivarvany
mozi. A regény els6 kézirataban latszik, hogy Hajn6czy el6szor a Szivarvany helyett a Puskin
mozival kezdte volna regényét, amit aztan atirt a ma is olvashaté verziéra. Minthogy a Szi-
varvany mozi Hajn6czy idejében kdzismert volt a budapesti lakossag szadmara, valészintileg
nem azzal szamolt, hogy elbizonytalanithatja olvaséit a helyszin azonositasakor, az viszont
levonhat6 kovetkeztetésként, hogy a regény cimének és a kotet szimbolikajanak is sokkal in-
kabb megfelel6 varians kivalasztasaval valéban kitagitotta az els6 mondat szimbolikajat.
Emellett a szivarvany soksziniisége, valamint a fasirt sokféle dsszetevéje ujabb 6sszeérinté-
se és egyszersmind eltavolitasa is a két regény kezdetének. Ennél fontosabb viszont arra fel-
figyelni, hogy a sziirredlis és rendkiviil kegyetlen vildgok megteremtésének helyszint keresd
Hajnéczy tudatosan fordul Magyarorszag és azon beliil Budapest felé. Mindez tovabb erdsiti
a regényekben és a kotet, s6t az életm(i egészében is voros fonalként végightizo6dé tarsada-
lomkritikat. Egyuttal a referencidlis olvasatok legalitdsa is novekszik, hiszen a kivalasztott, de
alcazasra vagy erGszakra és szenvedélyekre szorulé hés megjelenése a pokoliva valtozott
Budapesten, amint arrdl még szot ejtiink az alabbiakban, Hajndczyra és még inkabb az altala
vizionalt alkoholista képre is raillik.

A La Marseillaise eredeti szovegének egy része és a magyar forditas egészének egytittes
szerepeltetése miatt — a terjedelembdl fakadd hangsilyossag olvaséi szempontjat is figye-
lembe véve - a szdzados szamara lényegesnek bizonyulé emlékrél van sz6, amely azon kevés
jelenségek egyike, amelyik az idegen orszag hangszdordjabol megszdlalva az otthonossag ér-
zetét kolcsonzi A parancs hésének, aki felismeri a szoveget (282-284). A Marsziliai ének
kiizdelmes szabadsagszerzésre buzdité sorai a Gydzelem betéttorténetre is visszautalnak,
erdsen ironikus felhangot kapva azaltal, hogy az ember gy6zelmérdl milyen képet fest le a
szazados meséje. E tekintetben a Dies irae részlet ellenpontjaként is olvashaté a Marseillaise
szovege. Amig egy koromsotét utcan haladva hallja a hangszér6 hangjan az éneket a szazados
(282), addig a masik regény f6hdse részeges almaban egy tavaszi éjszaka kocsmai mulatoza-
sakor sajat maga énekelte a francia szabadsag dalat (325). Miutan felesége barataival befe-
jezte az ivaszatot, az egyik kocsma cigdnyait bizta meg némi borravald fejében azzal, hogy
jatsszak a Marseillaise-t neki. A részegen tantorgo fiu és az 6t kovetd zenekar a gy6zelmi in-
duld hangjai kézben arra lesz figyelmes, hogy a viragzé akacfakra ndket és gyerekeket akasz-
tottak fel, akiket a szél hintaztat (326). Ennek az dlomnak a Jézus menyasszonydn beliill nem
talalunk kontextust. Amennyiben viszont A parancs szévegével vetjiik dssze, konnyen talal-
hatunk kapcsol6dasi pontot, amelynek az ének képezi az alapjat, de a regénytdl fiiggéen éj-
szakai vagy nappali sotétségen tul a halal és a kivégzési médok is egymésra vonatkoztatjak a
két miivet. A parancs végén azt olvassuk, hogy ,»Itt nem a golyo jdrja. Akasztanak.«” (305)
Ehhez képest a szazados leginkabb is azért hordja a szive f6lott a Bibliat, hogy megakada-
lyozza az esetleges goly6tamaddsokat. A hirszerzé elévigyazatosan keriili a halalt és az idéze-
tek sorjazasakor nem tudjuk elddnteni, hogy a fentebbi mondatnak ki a szerzdje, az viszont
biztosnak latszik, hogy a szazados nem ad hitelt neki, mert éppen a goly6 altali halaltél
fél, jollehet, a regény végén bekdvetkezd halalakor oldalt csuklik a feje, miutdn még utoljara
hegediiszot hall valahonnan (307). Ez a fejmozdulat az akasztasos halal képét is megidézi,
ahogy a hegediiszo felveti azt a lehetGséget is, hogy éppen a Jézus menyasszonydban szerepld
Marseillaise-t jatszé cigdnymuzsikat hallja életében utoljara a szazados. Ahogy a szazados
sorsanak inverzeként a Jézus menyasszonydban szerepld fit halalat éppen egy goly6 okozza a
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regény végén (336). A kotetzar6 regényben a Marsziliai ének szerepeltetése A parancs szo-
vegétdl fliggetleniil értelmetlennek, zagyva dlomnak tlinik csupan. Ellenben, ha a Gyézelem
betétnovellajanak ironikus kontextusaban olvassuk ugyanezt az éneket, akkor az a kapcsolat
is kiszamithatébbnak mutatkozik, hogy a Jézus menyasszonydban ugyanezen éneket hallgatva
a tavaszi fakon miért kell a természet tél felett aratott gy6zelmének virag-jelei helyett himba-
16dz6 hullakkal taldlkoznia a fitinak. Mindez csak egy deliriumos alom, ez kétségtelen. De
ettdl még a két regény kozti egészen kiilonleges, mar-mar metaleptikus kapcsolat is elgon-
dolkodtaté lehet.

A haldl a tovabbiakban is alapjat képezheti az dsszevetéseknek, hiszen mindkét regény
végkicsengése mellett a szovegek alapténusat rajzolja meg a visszatérd halal-motivumok so-
ra, hiien a kotet tobbi elbeszélésének szovegvilagahoz is. A parancsban szereplé Gydzelem
cimii mese (279-281) eleinte az allatok szintjén, majd a torténet utols6 részében az ember
gyilkossaga altal hivja fel a figyelmet a kapcsolatra halél és gy6zelem kozott. A gy6zelem és
még inkabb a gy6zelem elismertetésének/megtanitasanak a vagya a latszatbéke véres fel-
szamolasaval képes demonstralni relativ igazat. Az Gjonnan megsziilet kegyetlenség, amely
korabban csak a vérfagylalt jelében emlékeztette az erdélakdkat, ismét elszabadul. A huma-
num 4allattd degradalasat sugallja a mese, amelyben a tanulsagot éppen az a leopard nem
ér(t)heti meg, aki az lizenet cimzettje volt (281). A hullara mutaté gesztus azonositja a gyil-
kolés folyamatat és eredményét a gy6zelemmel. Ez a gondolat szoros rokonsagot mutat a Jé-
zus menyasszonya hdésének két sokat idézett mondatéval is, amelyek A parancsbél szarmazé
aforizmahoz hasonlé logikaval forgatjak egymasba egy-egy konvencionalisan pozitiv, emberi
tapasztalat és a negativ konnotaci6ju fogalmak vagy cselekedetek vilagat: ,A siker: biin.”
(319), ,Igy 6lte meg a szeretet harmincét éves koraban.” (326). Utébbi éppen a francia gy6-
zelmi ének és a tavaszi éjszakakon felakasztott testek deliriumos almaban szerepel, igy a Gyd-
zelem utani vendégszovegek egyik elsé darabjaval hozhaté kapcsolatba. A siker szokatlan de-
finiciéjat pedig a Jézus menyasszonya szoveg kozvetleniil azutdn hozza, hogy Csillaék besza-
molo6jaban az emberek kitomése és preparaldsa elGszor tematizalodik a regényben. Ameny-
nyiben a gy6zelem azonositasat a gyilkossag fogalmaval két olyan belsé megnyilatkozassal
allitjuk parhuzamba, mint a Jézus menyasszonya h6sének megidézett gondolatai, akkor ezek
megalapozzak egy tovabbi, immar atfogdbb 6sszekapcsolas lehet8ségét is, ez pedig a go-
rény és az ember mészaros ,gy6zelmének” a Jézus menyasszonya embervadaszatiba torkol-
lasa. Amit A parancs szévegében elindit a Gydzelem és felerdsit a La Marseillaise idézet, azt
teljesiti be és példazza a Jézus menyasszonydnak alaphelyzete: a fii embervadassza akar val-
ni, mig végiil 6 maga lesz a mészaros gorény ledléséhez hasonldan a vadaszjelolt lelovése al-
tal az aldozat. Ezeket tamasztja ala a két regény kiemelt gndémainak egymasra hajazo
paradoxona. Ez a lényeges kapcsolat felidézi az el6z6ekben taglalt haldl tematika, a golyd
és/vagy kotél altali halalnemek 6sszefon6dasat is a két szovegben. Van azonban a szazados
meséje és a gy6zelmi ének kozott - amelyek a visszatérd, lathatatlan hangsz6rébol, amelybdl
ezek utan egybdl a Marsziliai ének hangzik fel, érkeznek a hirszerz6hoz, aki mindkét vendég-
szoveget nyugtazza- két masik kollazs is (282-282). Az els6, Gydzelem utan allé szoveg egy
rész Celandi Tamas Dies irae himnuszabdl, a masodik pedig egy szokatlan kalyhahoz csatolt
felszolitas szovege. Szokatlansaga abban rejlik, hogy az idealis h6mérséklet beadllitasara és
ezaltal az energiatakarékos, de egyszersmind kellemes érzetet biztosité h6fok megteremté-
sére szolitja fel a szoveg befogaddjat, amely hémérséklet azonban minusz hisz fok. A nyil-
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vanvaléan embertelen és kozel sem idealis hdmérséklet els6sorban azért meglepd a regény
olvasasakor, mert megszoktuk a vendégszovegek realitdsat és beazonosithatosagat a
kollazstechnika eddigi alkalmazasai soran, ami azt is jelenti, hogy ez a tipografiailag a tobbi
vendégszoveghez hasonléan elkiilonitett rész is egy létez6, kiils6 forras irodalomba emelése
kell, hogy legyen. Ezt a befogaddi elvarast renditi meg a regény, amikor ezt az elképzelhetet-
len vendégszoveget adja elénk. A hagyatékban megtalalhat6 forrasok kozott szerepel ez a
vendégszoveg is, amelyen az eredeti ,202C” elé Hajndczy kék tollal egy minuszjelet huz. A
szerzd ezen, egyébként nem egyedi,” eljarasa a filologusok szamara int6 jel, a vendégszove-
gek egyszert, valtoztatasoktdl mentes (be)azonositasara vonatkozodan és batoritas az olvasé
felé, aki a regénynek ezen pontjan mar valészintileg feladta az dsszefiiggések megtalalasara
és az értelmezésére torekv6 magatartasat. A szerzdi intenci6 rekonstrukcidja, amely ezen a
ponton meglehet6s bizonyossaggal jellemezhetd, arra utal, hogy a regényben szerepl§ szove-
gek tudatos kivalasztasa, elrendezése és sziikség szerinti atalakitasa a klasszikus torténet-
mondasnak és egy laza értelmi halénak az 6rékose marad annak ellenére, hogy mindezek fel-
szamolasara is egyidejlileg egyértelm{ien torekszik a regény szévege. Ennek alapjan sajatos
jelentéséget kap az alacsony hdmérséklet feltiintetése a szovegben. Egyrészt a kalyha képze-
te, amely minusz husz fokot teremt egy helyiségben, mintegy folytatasa ,a gy6zelem sziik-
ségszerl mészarlas” paradoxonnak, illetve megelSlegezdje a kotetzard regény mar emlitett
ellenpontozasainak. Masrészt a vendégszoveg sziikebb és tagabb kontextusat figyelembe vé-
ve a halal és az ember gyilkossdgban megval6sulé elallatiasodasanak kovetkezménye lehet A
parancs vallasos kollazsainak és a kdotetcim alapjan a pokolnak megjelenése ebben a felszoli-
tasban. A hagyomanyos, keresztény elképzelés a gyehenna tiizének mint a karhozat helyének
evangéliumi elgondoldsas8 alapjan a poklot elsdsorban az 6rok, mindent elemészt6 langok bi-
rodalmaként abrazolja. Van azonban egy ettdl radikalisan eltéré pokol-abrazolas is a vilag-
irodalomban, ez pedig Dante pokldnak kilencedik kérében, a poklok mélyén taldlhaté
jégbefagyott vilag.? A kalyha, amely fagyos hideget araszt és mindez mint az idegen orszag,
amelyet Szorényi Laszlé tanulmanya ugyan mas jegyek alapjan, de szintén a pokol vidéke-
ként ir le,10 természetes és idealis hémérsékletét adja, felidézi a halal utani karhozat helyét
is, ezuttal Hajnéczy sajatos szintézisébe foglalva a keresztény és az irodalmi hagyomany po-
kol-képét. A halalhoz kapcsolddik azaltal is ez a vendégszoveg, hogy az idealis h6mérsékletet,
amelyet a kalyha segitségével tud elérni a hasznald, tavasznak nevezi a hangsz6rébol elhang-
z6 szoveg: ,Allitsa tavaszra a kalyhat!” (282) A tavasz motivuma azaltal, hogy a kovetkezd
vendégszoveg a Marseillaise lesz — amely kordbban mar a Jézus menyasszonya szovegéhez
utalt minket, ahol a tavasz éppen a kivégzések dldozatai miatt a feltdmadas és az élet topo-
szat allitja félre - immar sokadszor ismétl6dé kapcsolddasi pontot mutat a regények halal-

~

Tovabbi példaként hozhatjuk fel a Jézus menyasszonya magnetofonrdl lejegyzett preparalasi vendég-
szovegét, amely eredetileg ,Egy emberszabasu majom preparalasa” cimen szerepel a kéziratos fii-
zetben, amelyben Hajnéczy kovetkezetesen kihtizza a ,szabdsi” utétagot és a ,majom” szdt, ugyan-
igy a szovegben az ,allat” szot ,ember”-re cseréli stb. Emellett itt érdemes kitérni arra is, hogy a re-
gény masodik mott6jaban szerepld ,Isten” sz6 Hajndczy hagyatékban maradt Auden konyvében kis-
betlivel szerepel, amit kék tollal szintén atjavit nagybetiis alakra, ezzel is tobbértelm{ivé téve az ere-
detileg csak a gorog mitoldgia vildgara szlikil6 isten-fogalmat.

PL: Mt 5, 22

Dante Alighieri, Isteni szinjdték, ford. Babits Mihaly, Budapest, 2002, 222.

10 Szorényi Laszlo, Eléképek és viziok, Mozg6 Vilag, 1980/12, 104-105.
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képzeteivel. A felszolitas kot6dése a haldlhoz ennek alapjan belathato, azonban hatravan még
a pokolra val6 utalas adekvatsaganak a megmutatasa, amelyet leginkabb is a kalyhaval kap-
csolatos szovegrész el6tti, mar emlitett Dies irae idézet tesz lehet6vé. A Gydzelem meséjét ko-
vetd egyhazi himnusz 16. stréfajdban konkrétan is beszél éppen az 6rok langok birodalma-
nak titulalt pokolrdl, de az egész vers, minthogy a végitélet napjarél énekel, folyamatosan a
mennyorszag és a pokol pélusai kozott oszcilldl. Ennek a szovegkorpusznak a megidézése
teszi lehetdvé elsédlegesen azt, hogy az ezutan szerepld szovegekben a haldl és az 6rok kar-
hozat képeinek az allegéridjat fedezhessiik fel.

A Dies irae himnusz azonban éppen a végitélet tematikdja miatt még tovabb vezetheti az
értelmezésiinket, amennyiben a bibliai hagyomany Apokalipszisét is bevonjuk az olvasas ho-
rizontjaba. Az Apokalipszis mint végpont, amelyet egy felfokozott id6szak el6z meg a maga
csapasaival és kegyetlenségeivel, sajatosan értheté a Jézus menyasszonya altal megjelenitett
tarsadalomban, de a kotet egy korabbi novellaja, a Kétezer is az apokalipszist megel6z6 id6-
ket juttathatja esziinkbe, ezért a kotet kontextusabdl nézve, nem izolalt jelenség az, hogy
akar Celan6i himnusza, akar mas szoveghelyek alapjan a végid6kre vonatkozd bibliai jéven-
doléseket és A parancsot egymas mellé helyezziik. A keresztény hagyomanynak az ismereté-
rél arulkodik egy, a hagyatékban megtalalhaté 1978. januari Vigilia-szam, amely A parancs
1978. majusi kidolgozasat megel6zden keriilhetett Hajndczy tulajdondba, aki rendszeres ol-
vasoja volt a magyarorszagi miivészeti és tarsadalomtudomanyi periodikdknak is. Ebben
a Vigilia-szamban szerepel Sary Gyulanak egy cikke Michelangeldrdl és a reneszansz mester
életmiivének egy kiemelkedd miivér6l.lt A tanulmany elsédleges célja, hogy a cinquecento
miivészetének egyik csticsaként szamon tartott Utolsd itéletrél adjon behaté elemzést, a ta-
nulmany ezen részének a Dies irae. Az utolso itélet cimet adta Sary. Minthogy kiilon bekez-
désben foglalkozik Celan6i Tamas himnuszaval és tobb bekezdésen keresztiil foglalja 6ssze
a biblikus, keresztény hagyomany utols¢ itéletre vonatkozé tanitasat, amelynek a talajan allt
a kép festdje is, elmondhato, hogy az ezt a szakcikket minden bizonnyal olvasé Hajnoczy
a vallasi, irodalmi és képzémiivészeti kontextus rovid foglalatat jol ismerhette, s6t abbdl va-
l16szintileg meritett is egyes motivumok, igy példaul a Dies irae beemelésekor A parancs sz6-
vegébe, amelyet minddssze négy honappal a cikk megjelenése utan kezdett el irni.

A parancs szovegében egy kivonat olvashatd a himnuszbdl, ezaltal csak kicsinyit6 tiikor-
ként olvasva érthetjiik hozza a kihagyott stréfakat a versbél. Onmagaban a Gydzelem zarasa-
ként szerepld halal motivum kihangsulyozasat jel6lheti a gyaszmisék szekvenciaja, ugyanak-
kor az tidvosség és karhozat egyediil az ember szamara lehetséges utjainak a kozponti jelen-
t6sége Gjbol a mese egyetlen emberére irdnyitja a figyelmet. Az emberség és allatiassag ha-
tarmezsgyéje rajzolodik ki erésebben, illetve az ember tetteinek kovetkezménye valik a kér-
désfeltevés targyava a Dies irae megjelenésével. A Maté evangéliumabdl és a Jelenések kony-
vébol szarmazé képet hasznalja fel a himnusz szerzdéje a ,Tuba mirum” emlitésekor.12 Az an-
gyali (hirviv6i) harsonak travesztikus allegéridjaként értelmezheté A parancs lathatatlan
hangszdrdja, amely egyszerre a legkozvetlenebb idegen orszagbeli tuddsitéja, néha parbe-
szédes partnere a (hirszerz6) szazadosnak. A hangszéré egyszerre van tavol lathatatlansaga
miatt és kozel a felismert és ezért a szazados otthonabél szarmazé emlékek megidézése mi-
att. (A hangszoro6 szerepeltetésében, természetesen, fontos szerepet tolt be az a neoavant-

11 Sary Gyula, Michelangelo tanulmdnyok, Vigilia, 1978/1, 25-28.
12 Mt 24, 31; Jel 1, 11; 8, 2skk; 10, 7.
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gard torekvés is, amely a szoveg szovegszerliségének a hatarait strolja, hiszen mindaz, amit
a szazados hall és esetleg mar a dallamaro¢l is felismerhet a narracidé szintjén, szamunkra
diszkurziv szinten csak szovegként jelenik meg.)

A Dies irae szdvege egy masik ponton is csatlakozik a Maté evangélium végidérél szolo le-
irdsahoz, amikor a Hajnéczy altal nem idézett 15. stréfaban a juhok és a kecskék szétvalasz-
tasarol énekel Celandéi Tamas.13 Amire ezen a pontjan a regénynek nem tér ki a szerzg, arra
késbébb nagyon is egyértelmiien utal: ,A szdzados gondolatban lapozgatta a golyodllé kényvet:
»A megtért bdrdnyt visszafogadja az Ur. A birkdkrél viszont nem esik szé. Veliik ugyan mi lesz,
Uram?!«” (305) Ebben a bekezdésben ugyanis két, kiilonallé6 evangéliumi rész fedezhetd fel,
mind a kett6 a bardny-ember jézusi metaforanak a kibontdsa. A megtérd barany képe Janos
evangéliumanak a tizedik fejezetébdl szarmazik, ahol is Krisztus az akollal és a j6 pasztorral
azonositja magat. A baranyok és a birkak megkiilonboztetése és az egyik csoport vissza nem
fogadasa - amellett, hogy egyértelmiien az emberek szellemi adottsagainak ironikus mind&si-
téseként is olvashat6 - elvezet minket a Maté evangélium emlitett végid6rdl szo6l6 jovendolé-
seihez, illetve a kotetzard parregény egyik szoveghelyéhez is. Ez a szoveghely pedig retorika-
ilag azonos A parancs most idézett részletével, hiszen ez a Jézus menyasszonydnak a perszif-
lazs jellegli imaja. (326-327) Ebben az imaban a kovetkezSket olvassuk: ,Es az utolsé itélet!
Az itélet! Bir6 és iigyész akarsz lenni, azok f6létt birdskodni, aki példdul voltam olyannak, ami-
lyen vagyok, egy tdrgyat az asztalon, ahol 6rik tidvisséggel és kdrhozattal siujtod az elébed
tuszkolt tdnyérnyaldkat. [...] Uram, te fekete kecske, ha volna igazsdg ezen a féldtekén, miért
nem vagyok én fehér vaddsz...” (327) A parancsban a baranyoknak és a birkdknak az {idvos-
ségre vonatkoz6 esélyein a Bibliat lapozgatva gondolkodé szazados és a Jézus menyasszonyd-
ban keserves imadsagot almodo fiu, akinek a szavai a Dies irae végitéletének az alaphelyzetét
emlitik fel és Krisztust fekete kecskének nevezik, jol lathatéan polemikus relaciéban vannak
a Maté evangélium eszkatoldgiai fejezeteivel. Arrol, hogy az utébbi imanak és a kotetbeli
A kecske cimi novelldnak milyen 6sszetett, tiikr6z6 viszonya van, ebben a dolgozatban nincs
lehet6ség az emlités szintjénél részletesebben szdlni.l4 Annyi viszont ettdl fiiggetleniil is
megallapithaté a két kotetben szerepld regény kapcsolatarol, hogy az utolsé itélet gondolata
explicit mddon megjelenik mindkét helyen (Dies irae és a fid imaja), valamint egy-egy imad-
sag keretében az els6 regényben a barany, a masodikban a kecske motivuma tiinik fel a hi-
vatkozott részekben. Nem véletlen a motivumok szerepeltetésének megkiilonboztetése, hi-
szen a sOtétség orszaganak mutatkozd kdrnyezetben a fékertésznek alcazott szazados a ba-
ranyt és vele a fehérséget, a megtérés lehetGségét latja meg. Ezzel szemben a Jézus menyasz-
szonya hése Krisztust, mint a mindeneket {tél6 Pantokratort, fekete kecskének titulalja, mi-
kézben azt kéri téle, hogy 6 maga hadd valhasson fehér vadassza. Amennyiben A parancsot
és a Jézus menyasszonydt nem izolaltan, hanem egyetlen koétetkompozicié tagjaiként, sét,
azon belil parregényként vagy, ha tetszik, diptichonként szemléljiik, ismételten tgy tiinik,
hogy a két regény értelmezése gazdagodhat. A baranyokrdl és a kecskebakokrdl sz6l6 példa-
beszédben Maté evangélista Krisztusrél mint Pantokratorrdl is elmond valamit az tidvosség
és karhozat atjan tal. Ugyanigy, ha a két regényben kiilon-kiilon az tidvosség vagy a kdrhozat

13 Mt 25, 31-46.

14 Ezt részben mar megtettem egy publikalas alatt 1év6 tanulmanyomban: Hovanyi Marton, Hajnéczy
Péter A kecske cimii novelldjdnak értelmezése, Anyanyelvi Kultiirakozvetités Konferenciakotet, Ka-
posvar (varhaté megjelenés: 2011 6sz).
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szimbolikus lehet&sége hoz poétikai és elbeszélésbeli fordulatot a hdsok belsé vilagaban, ak-
kor kvazi e f6lott a par folott paratextualis szempontbdl a két regényt egybefogé kotetcimben
szerepld Jézus és az 6 menyasszonya foglalhat el a hierarchiaban magasabb helyet. Ez a saja-
tos ala-folérendeltségi viszony teszi érthet6vé azt is, hogy A parancs szovegében szerepl6
biblikus kérdésfeltevések utan feltlinik egy menyasszony (305), akivel kordbban még nem
talalkozhattunk a regényben és mint a késGbbiekbdl ez kideriil, a fékertész 6t veszi feleségiil
az idegen orszagban. (306)

Miel6tt feltennénk a kotet minden irasandl megfogalmazhatd, a cimben szerepl6 meny-
asszony és Jézus kilétére vonatkozd kérdést, két, eddig nem targyalt szempontot kell még ki-
fejteniink. Els6ként a két regényben szerepld imak és a korabbi kiindulasi pontjaink 6ssze-
kothetdségére kell felfigyelniink, ugyanis a halal és Isten ezekben a miivekben nem elva-
laszthatdk egymastol. Azt olvassuk a szazadosrol, hogy Istent olyannak tapasztalja, mint aki
benne van, mint az arzén, amely lassan, de biztosan megoli az embert (287). A parregény hé-
se pedig a mar megidézett imarészletben azzal, hogy az Urat egy fekete kecskével azonositja,
szimbolikusan éppen a végitélet toposzabdl fakaddan a karhozattak, vagyis az 6rokké tartd
halalban 1évék egyikével, illetve a kecske satani jelképisége miatt a biin fejedelmével azono-
sitja a transzcendenst. Mindez bizonyosan kévetkezik A parancs Zarathusztra-idézetének
(299-300) kicsinyitétiikkorként olvasasabdl is, hiszen ez a rész jatékba hozza az ,Isten meg-
halt”15 frazist is a konyv egyéb sorainak megemlitése altal. Ugyanakkor az, hogy a regény vé-
gén meghal a f6kertész, anélkiil, hogy lelénék vagy ténylegesen felakasztanak, korabbi nyi-
latkozata alapjan mégis azt igazolja, hogy Isten arzénként, tehat lassan 616 halalként miiko-
dott benne.

Masodikként arra kell kitérni, ami mar atvezet a kicsoda Jézus és kicsoda az 6 menyasz-
szonya kérdések megvalaszolasahoz is: A parancsban szerepl6é messiasi motivumok. Az egyik
vendégszoveg egy Jézus nev( alkoholistat mutat be, aki reggel a deliriumos 4lmabdél ébred és
az ablakhoz menve mélyen belélegzi a friss majusi leveg6t. (297) Ez a bekezdésnyi és még
egy mondatnyi idézet Hajndczy egyik kiadatlan novelldjanak az els6 bekezdése, amely a Jézus
cimet viseli és kimutathatbéan A szakdcs és A haldl kilovagolt Perzsidbol cimi alkotdsoknak a
kezdetleges formaja. A parancsban elfoglalt helye kapcsan nehéz elvalasztani a szazados sa-
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jat, bels6 beszédétdl, hiszen az idézdjelek kaotikusan jeldlnek kiilsé és belsé szélamokat
egymads utan. Egy masik vendégszoveg valamivel késébb talalhaté a regényben, ez egy maso-
dik vildghaborus imadsag, amit a Klész nyomda négylapos zsebkartyaként adott ki a haboru
végén egyhazi jovahagyassal (300-302). A regény kéziratabol kidertl, hogy Hajnéczy kiilo-
nés miigonddal igyekezett tipografiailag is hlien visszaadni ennek az imédnak a szovegét,
mintha valami kiilénleges er6 lakozna mar csak a formaban is. Az 6vohelyre menekiilék ima-
jat tartalmazo kiadvany beleillik az apokaliptikus végidé varasanak korabban elemzett kon-
textusaba, de nem vilagos, hogy ez az ima kinek a részérdl hangzik el és hogy ebben az eset-
ben kicsoda a megszolitott isteni vagy emberi személy, aki hol egyes szam els6 személyben
beszél az imaban, hol pedig hozza imadkoznak. Erds iréniat vetit erre a szovegre az a tény,
hogy a Zarathusztra szovegrészlet el6zi meg egy Radnéti versrészlettel egytitt, utébbi legin-
kabb is az alvas és a nyugalom allapotat tiikrozheti kontrasztként a légiriadéval szemben.
Végezetiil az Gj megvaltd alakjat és tobbszori motivikus visszatérését is megfigyelhetjiik
A parancs Jézus-utaldsainak szambavételekor. Kiilondsen fontos szerepléje a torténetnek,

15 Friedrich Nietzsche, Im-igyen széla Zarathustra, ford. Wildner 0don, Budapest, 1908, 11.
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egyrészt azért, mert hozza képest mindig pozicionalhat6 marad a szazados és az elbeszélés
megfelel szintje, masrészt azért, mert a regény cimének megfelelve valamint a tizparancso-
lat alternativajaként is § az, aki kiadja négy parancsat, amelyek talan éppen részegsége miatt
semmiféle koherenciat nem teremtenek egymaéssal (276). Onmagaban az ,4j” kifejezés a meg-
valté személye kapcsan egyértelmiien az apokalipszis el6jelének tekinthetd, amennyiben to-
vabbra is az evangéliumi tradiciét vessziik alapul.16 Ugyanakkor, mivel Hajnoczynal a része-
ges ember mindig kivalasztottnak szamit, nagyon is relevansnak tiinik az az értelmezési
irdny, amely a tarsadalombdl kitaszitottat pozitiv el6itélettel korbevéve, az Gj megvaltdt azo-
nositja Jézus sajatosan felfogott Hajnéczy-féle maganmitologikus karakterével. Miel6tt ratér-
nénk a szazados alakjanak lehetséges értelmezésére, sziikséges, hogy a tanulmany masodik
felében egyes narratolégiai kérdésekre reflektaljunk és azoknak a meglatasoknak a fényében
tovabb arnyaljuk A parancsrol kialakithaté képet.

Az életmii egészét vizsgalva ugy tlinik, hogy a széveg hatarainak allandé feszegetGjeként és
az elbeszélés-technika folytonos megujitéjanak megismert Hajnoczy Péter ismét Gj allomas-
hoz érkezett a Jézus menyasszonya koétettel, igaz, nem minden tekintetben. Biztos, hogy a ké-
tet tobb irasaban, de leginkabb A parancsban eddig még soha nem tapasztalt mértékben ta-
lalkozunk a kollazstechnika alkalmazasaval, az idézetek és az utalasok bonyolult egymas-
utanjaval. Ugyanakkor a bels6 beszéd idézdjeles, kiemelt megkiilonboztetéseinek az eljarasa
mar 1975-ben a Fiitd kotet elbeszéléseiben is jelentkezik (pl. 10, 12), ott még egyértelmiien
beazonosithatd, a narratori szélamtdl elkialoniilé médon. Az elsé és az utolsd kotet kozotti
narratolégiai hangstlyeltolddasok kézismerten egy sokallomasos prézapoétikai valtozasnak
a két, nemcsak idébeli végpontjat jelolik ki. Mivel a recepciotorténet egésze alapjan megalla-
pithaté A parancs tartés ellenallasa mindenféle leegyszeriisité vagy totalizal6 olvasattal
szemben, tulajdonképpen minden értelmez6 kénytelen reflektalni a szévegszervez6 eljara-
sokra, a regény miivészi megformaltsdganak a mibenlétére. E regény a kollazsok végteleni-
tett soraval allando6an elloki magatél és mashova utalja az olvasét, mikézben a kollazsoknak
csak nagyon laza, leginkabb is csak a befogaddban konstrudlt kapcsolata a tavolsagvétellel
parhuzamosan kérlelhetetleniil magahoz is vonja a befogadoét, aki kétségbeesetten keresi az
osszefiiggések barmilyen apro jelét a miiben. Valdszintileg e nélkiil a kettGs vizsgalat nélkiil
egyetlen szépirodalmi miivet sem lehet drnyaltan megkdzeliteni, Hajnéczy pedig ebben a re-
gényében csak egy felkialtojelet tesz e mellé a szempont mellé minden olvasé figyelmezteté-
sére.

Ezért is meglepd, hogy szamos eddigi megkdozelitésben partikularis helyet foglal el a reto-
rikai és narratoldgiai szamvetés, ami nem ritkdn ahhoz vezet, hogy pusztan a vendégszove-
gek vagy szimbo6lumok vélt utaldsrendszereinek az elemzése elébb vagy utébb zatonyra fut
és képtelen egyben latni A parancs széttart6 szovegkorpuszat. Szekeres Szabolcs jegyzi azt
a tanulmanyt, amely talan a legkomolyabban veszi az elbeszélés-technikai eljarasok kihiva-
sat.17 Ebben a cikkben Dorrit Cohn elméletét felhasznalva A parancsban harom vendégszoveg
tipust kiillonboztet meg Szekeres: pszicho-narraciot, a szerepld sajat mentdlis lexikondban
1év6 szovegekbdl felidézett monolégokat és harmadikként az ugynevezett elbeszélt monolé-

16 Mt 24, 23-26
17 Szekeres Szabolcs, Adalékok A parancs olvasdsdhoz = Da capo al fine. Folytatodé pdrbeszédben, szerk.
Cserjés Katalin és Gyuris Gergely, Szeged, 2008, 131-137.
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got, amely a szdzados képzeletbeli monoldgjat az elbeszél6i sz6lammal 6sszemosé szovegti-
pusként jelenik meg a regényben. A tipolégiat relevansnak tarthatjuk, ugyanakkor a részletes
kifejtés hijan felvet6dik a kérdés, hogy valéban, minden megnyilatkozast le tud-e fedni ez
a hadrom kategoéria. Sajndlatos médon végkovetkeztetésében a tanulmanyiré lemond elemzése
sikerérdl, valoszintileg ezért sem gyakorolt megfeleld szint hatdst a recepcié késébbi szaka-
szara az egyébként termékenynek mutatkozé harmas szovegtipoldgia.18
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18 Uo.: 136-137.



